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lies 8034. A ty Dante smituy fie nao nami. 
R. BoguoOzichi, -. RZA USA 
Refpor[- Michal świet$ pꝛzeloz ony Rays 
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Swiety / Swiety / świety/ Pan BOP za⸗ 
ſtepow. 
pelne fa niebiofá y siemid chwaly twoiey 
Ciebie pꝛzeſtawny chor Apoftoli — - 
Ciebie chwalebny pocet Pꝛoꝛocki. 
Ciebie świetne woyſto Meczennikow 


H 


wyſtawia. as 

-- Ciebie po wßyſtkim świecie śmsiety Roz 
Bciol wyznawa. 

~ Dycdniezmiecnego Maieſtatu. 

_ Chwalebnego tes y pꝛawdziwego / d iedy⸗ 
nego Syna twego. 
NN Ducha bwietego pocießycield. 

Tys ieſt Krol chwaly o Panie Chryſte. 

Cys ieſt Syn Boga Oyed wiekuiſty. 

Ty maiac pꝛʒyiac cʒlowieczenſtwo naße / 
dla wybawienia naßego / nie brzydziles fie vo 
Panienſfim żywocie mießkaniem. 

Ty ſkrußywßy zadlo śmietći / otworzyles 
wierzącym kroleſtwo niebieſkie. 8 
ti Cy nj: 


8 aa eae a i F — 
T. w, Ex i 
"— — — x — em am 


Adichatas. 
Ty na pꝛawicy Bosey biedziß / vo.cbwale 
Boga Oyca twego. Tta mE M 
Skad wierzymy ze nas pꝛzyidzieß ſadzic. 
Pꝛzetos cie prosimy / rag ofpomoc flugi 
twoie / droga Erwig twoig odkupione. 
A racʒ nas 5 twemi z wietemi chwaly wie⸗ 
Gney obdarzeniem opatrzyć. à 
Abawie lud twoy PAnie / y blogoflaw. 
dziedzictwu twoiemu. i 
A rzadz ie y powyzßay ie az na wieki. 
Na kazdy dzien blogoſtawiemy ciebie. 
N chwalemy imie twoie na czas wieczny / 
y ná wieki wiekow. qu 
-.. Ragierego dnia / Paͤnie / grzechu nas ka⸗ 
zdego vchowac. s | 
„ ómiluy fie nad nami / Pdnie/ zmilu y fie 
nad nami. | x 
N iechay bebsiesilosierósie twoie / Paz 
nie / nad nami: gdyz w tobie nads ieie pokla⸗ 
damy. 
© robiem partie nddsteie położył / niech 
nie bede pohanbion na wiek i. 
LA V DE 
To ieſt / 
Chwaly. 
V Boe poſpieß ſie ku ratunku memu. 
R. Panie pokwap fie ku wfpomożeniw 
memu. Chwala 


Officine 

Chwala Oycu / y Synowi / y Duchówi 
z wietemu / ꝛc. A 

Aunphond. (Boy walczył, 

Palm z rożnych zebránja: ; 

( Swaleie Pana na niebie biech / chwalcie 
D go na wyſokosci. ö 

Chwalcie go roßyſcy Anyokowie ietto : ch⸗ 
walcie go wßyſtkie woyſka tego: ' ) 
Blogoſtaweie Pana wßyſcy An yolowie 
ie go: mocni w $ile/ Gyníacy ſtowg iego ^n 
fluchanie gloſu mow iego. € 

Blogoſtawcie Pana ropyfitiemoey jego: 


fludsy iego / ktorzy czynicie wolg ego o = 
Blogoflawcie Duchowie y duße ſpꝛa wie 
dliwych Pana: Blogofiawcie swieci a pos 


kornego ſerca Pana. a IG 
Niech nas blogoſtawi Bog / Bog naß 
niech nas blogoſtawi Bog: q niech ſie go 
boia wßyſtkie kraie siemfFie, A 
Chwala Oycu/y Synoꝛviy Duchowi . 
Jako byla na pocʒatku / yteraʒ / yzawße 
y na wieki wiekow / Amen — 
td "C @Antyphond.. | 
. Goy walczył Michal Archanyol z fines! 
tiem / ſtyßany ieji głos mowigcych / zbawir⸗ 
nie Sogu naßenm ug wie . 
š 5 Capitulum 


= GEM... Ov 

T AA ‘Capitulum Baruch, T ny 
Moweie vo ſercach waßych / tobie fte po⸗ 

trzeba klaniac Panie: Abowiem Anyol moy 

z wãami ieſt / a ia fam chee wiedziec o dußach 

waßych . R. Bogu dziek i. 


(ste ozdobo pocztu Anyelſkiego⸗ 

Stworco y rzadzco naroon ludzkiego 

Ried pꝛzyidzie czas / pezyimi na nas ſwoie 

Wieczne pokote. 
Hoſylay pꝛobim do tego Roßzelola⸗ 
Stroja Michala świetego An yola⸗ zd; 
By ſie nam dobra pomnazalo vefieto / ż 
-60 5 URE W 7358 gośćiatdtieqo: 

Rofkas pꝛʒybywac y Gabe yelowi / 

Na odpor pꝛzeciw ſtatemu we zordi⸗ 

Niech co nayczescieꝝ nawiedza te progi / 
żę Poſeltwoy orgii 
Sá nam poſylac y Ducha onego , 

ARapbatá/ zdrowie ludziom noßacego: 

By naße [prawy kierowal y cobyy R 

Leczyl choroby. 
A nawaznieyßa przyczyna 3 prozbami⸗ 
Niech bedźte Panie / Matki twey za nami: 
% duchow gornych / y wßytkich enych śwoicź 
tychy. Do nieba wzietych. 
) Big 


Officium: 
Racz to nam soarsyc Oycze litobeiwy / 
5 Prem yz Duchem Boże naß prawdziwy 
Ktorego flag po wßem svoiecie ſtynie 
N nie zaginie / Amen. 
V. Stanal Anyol w kosciele przy oltarzu⸗ 
R. Maiac w rece ſwoiey kadzilnice slot. 
Aripphond. Iſtalo fie milczenie / 1€, 


Pieśń Lacharyafowd, Luc. 2. 


poems pan Bog Izraelſki: i 
nawiedził y vczynił odkupienie ludu fie» 
ferro. 

2 podnioſt nam ror zbówwienia 4 w domu 
Dawida ſtuzebnika ſtoego. l 

Jako opowiadał pzses vſta évoletycb/Etoo 
39 od wieku byli / Pꝛorokow fivoicb. ` 

Wybawieni od niepꝛzyiaciol naßych / y z 
teki wpyttich ktorzy nas nienawidzzq. | 

Aby vsyl miłośietożii 3 Oyey naßymi zy 
ape 114 pꝛzymierze five swiete, 

Na pꝛaysiege ktora przysiągł Abraamo⸗ 
wi oycu naßemu / ze nam to dae. miał; 

Izbyſmy wybawieni bebac 3 teli niepꝛzy⸗ 
śaciol naßych / bez boiazni mu ſtuzyli. 

0 swiatobliwościy w ſpꝛariedliwobci 
pico nim / po wßyt kie dni zywota naßego. 
A ty dzieciatko Pꝛorołkiem naywyzßego 
3 nazwane / be poydzieß wpꝛzod paseo 
: oblicznobcia 


Michata 3. 
oblizttośćih Panſkaſabys gotówal drogi ies. 

A zby dal naue zbawienia ludowi teqo ? 
na oopapcsente grzechow ich. 

Dla wnetrznobci milobierdzia Boad na⸗ 
petto pies Etore nawiedzil nas wſchod $ 
wyſodkobci. 

Aby ośtwiecił 6iebsace weiemnobei vo 
cieniu smierci ; ku wypꝛoſtowaniu drog nóż 
3 na droge pokoiun. 

Chwala Oyen y Synowi / y Duchowi g 

Jako byla na początku / y teraz / y zawße / 
ná wiek wiekow / Amen. 

eAntyph: Iſtato fie milezenie w niebie / 
gy fi rot b fłaczał biewe/ a Michal walczył; 3 
nim / y otrzymal zwycieſtwwo. 

SMS Panie wyſtuchay modlitwe mole. - 
R. A wolanie moie niech do ciebie pisyoste, 
0: cMedlitiva, 
pese / Étoto8 a Suvietego. twego Archanyo⸗ 
la Michala / Acemand zolnierſtwa nież 
bieſkiego / dal za wodza y obrorice kobciolo⸗ 
wi boiuiacemu: day nam dbyfimy ſie zawzdy 
3 iego opieki c ießyli / a w dzien wyßc ia od pies 
kielnego ſmoka wybawieni byli. Pꝛzez Chry⸗ 
fins Pana naßego / Amen. i 
yc 2 @Antyphona, «i 

Wßyſey świeci Anyolowie / bronie nas 
há woynie / abyſmy nie zgineli na ſtraßli⸗ 

wym ſadzie. V. Pꝛzed 


„al Oficium.”. 
1 Vou Ped oblieznoscis⸗ An polo Spiewise 
M tobie bebe Boe moy⸗ ) 
| R: Poltonte, fle wo: — twolm bwir⸗ 
tym / bede wyſtarwial imie twoie 
tModlitwa, 


por ktory ostvonym porzadkiem yiye ! 
tHcy ludskie poſtugi roʒmierzaß⸗ day to 
naniz laſti wey / aby przez te zywot naß na 
Ziemi byl obroniony / ktorzy tobie wniebie 
vſtawicznie fiuże pases Pana naßego J Jezu⸗ 
ſa Chryſtuſa Syne twego : ktory z toby y^ 
wie y kroluie wiednosẽ i Ducha srwietego ^ 
przez wßyſtkie wieki wiekow / Amen 
Wi ; Ve: panievoyflucbay modlit ue moie - 
| "R. A wolanie moie niech do feb pꝛzy⸗ 
E V. Podziekuymyß Panu. giu „(Psie | 
Hi | R. Bogu dzieki. ' 
Í A duße wiernych pꝛzez mileéidioste Boe 
niech w pokoin odpoczyrodia . R. Amen. 
Al NA PRYM E 
| dd V. Anyotowie Panſcy. 
R. Blogoſtaweie Pana nd wiet. 
d V. Może poſpieß fte ku wſpomozeniu me. 
a o R. Panie potwap fie ku ratunku memu. 
EM I Chwala Gpcu/ y Syriowi / y Duchowi 
a évoietemus^ Jako byla nd początku/ y er^ 


qni y na wieki wiekow / Amen 
e 


z" O ar md — RLZ) 


Michata f. 
Y Hymn. 
) Ctt 838000 pocztu Anpelſbiege / 
Stworco yrzadsco narodu ludskiego⸗ 
Riedy pꝛzyidz ie czas pꝛʒzyimi nas na fiooie 7 
Wieczne pokoie. 
2f naważnieyfia pꝛzyczynd 3 pꝛoʒbami / 

Niech bedzie Danie / Marki twey za nami⸗ 

un góriych duchowy y wpyct ich enych bwie⸗ 

i ne Dio nieba wzierych / Amen. 
N b Stannat Anyol. : 
Imiluy fie Panie mocy moid: Pan vgrun⸗ 

towanie moic / y veieczka motá, owa 

ciel moy. 

Bog moy⸗ pomocni moy / w nim vfam 7 
obronca moy / y rog na wybówieńte mote /y 
mnie pꝛziymuiacy. 

Chwalac bede wzywał Pana /a od niepꝛzy⸗ 
iaciol moich wybawion bede; : 

Chwala Oycu / y Gynowi/ y Duchowi 
zwietemu. Jako byla na poczatku / y teras / 
y sdmope/ y ma wieki wie kow / Amen. 

eAntyphona. 

Stánat: Anyol vo Eościele pꝛzy oltarzu / 

maiqc w rece ſwoiey kadzilnice zzotg. 

t AME Capitulum I. Thim. I. 
i ZWrolovot wiekow niesmiertelnemu / nież 
widzialnemu / ſamemu Bogu Geść ychwa⸗ 
la na wieki wiek ow / Amen. * £s 
Reach? = Refpon 


Al Officium" 
M Rejon. Bogu dzieki: 
U | V. czyńcie poklon Bogu. 
| “RP Wßyſey Anyolowie iego. 
V. Panie wyſtuchay modlitwe moe 
R. A wolanie moie niecb pꝛzydzie do on 


hi E cModlitina. 


Rox ktotys swietego twego 2fetbányelá 

Michala Hetmana „ella sy niebie⸗ 

ſriego⸗ dal 34 wodza y obronce Roõciolowi 

boiuiacemii day nam áby(my ſie zawßez ie⸗ 

M | go optefi eießyli / á vo Ożlenwykcia / od pie⸗ 

"d kielnego (mofá wybawieni byli. Pꝛzez Pana 

| ME sigla J Ezuſa Cbryftufá Syna twoiego⸗ 

FW ktoryz tobosgvote y kroluie w febnosci Duz 

| chá Swietego Bog / pꝛzez wipsfitie wieją wien 

n Łow. R. Amen. 
V. Panie wyſtuchay modlitwe moie.. 
1 5755 wolaͤnie moie do ciebie niech paiyosie, 
V. Podziekuymyß Panu, 

N. Bog dsieki. 

A duße wiernych pꝛzez mitosierdste Bose 


w 


niech odpoczywaia w poFoiu, R. Amen. 


B xA IERCYE 

BALI «308  Anyolowie Panſcy. 

e R. Blogoflarwcie Pana na ‘ietis 4 

> Soi poſpieß ſie ku wſpomozenin mee, 
opä R. panic 


| Mic hati x. 
R. Panie pokroap fie ku ratunku mem 
Chwała Oycu / y Synowi / y Duchowi s. 
Jako byla na pocʒatku / y teras / y savope / 
y na wieki wiekow / Amen. : 
` Hymna. 
PSG Chryſte do tego kosciola / 
Stroʒa Michata swietego Anyold : 
By fie nam dobra pꝛzymnazalo whego / 
i Suosciátabiego. — 
A navoa3nieypa pꝛzyczyna z pzożbómi / 
Niech bedsie Dánie Matki twey za nami: 
X oucbow gornych y wßytkich enych świeź 
tych / Do nieba wʒietych / Amen. 
eAntyph. Body waälczyl. i 
Pfalm 12. * 
Lugoß mie Panie a do konca zapomi⸗ 
5 nac: dlugoß twarz twoie odemnie od⸗ 
* wracać bebsiep 7 
Dlugoß rády moie w boleść fie na ſercu 
moim codzień obracać bebo 2 ź 
Dlugoß niepꝛzyiaciel moy nademna gore 
mieć beoste 7 weyrzy a wyſtuchay mie Pante 
Boe moy. f 
Qóvoiec oczy moie / ábycb zaſnawßy nie 
vmart / żeby niepꝛzyiaciel moy nie rzekl / pꝛze⸗ 
wiodlem ſwe nad nim. i 3 
Ei krorsy miepimesláouta/ 3 vpadku mego 
^ : € vraduia fle: 


W e cc» nn 


een 


: eu 
vraduia fie :- ia iednat w twoim milos ier⸗ 
dziu nadzieiem mial. eee 
s3 ESR EA gdy mnie wyba⸗ 
WI 7 E < , $; T! 5 4 T ; 917 
so Wyſtawidc Pana ktory mi Dobrze ezyni / 
yśpiewóć Pfalmy imieniu iego naywyzße⸗ 
mu bede UE 592481008 
Chwala Oycu / y Synowi / ꝛc. 
z s y "efotipboyá. [es 
Gy walczył Hichal 2fecbányol z fitos 
kiem / ſtyßany ieff glos niomiacych ; sbawies 
nie Bogu naßemu / Alleluia. Ak 
«c L5 Capitulum Gen. 32: 


poset Jakob droga Etoro iść pogel/y 

pothdli fiezuim Anyslowte Boży./ trote 
‘ady vyrsal / rzekl: Moyſka to Boje, N xfly7 
Fal: Jeśliś tak wiele mogl 3 Bogiem / dale⸗ 
ko wiecey pꝛzemozeß pꝛzec iw ludziom. 

g, Bogudzieki. : 


Stans l An hol w Ecóciee piy otarzu. 
R. klage w rece fivotey kadzilniee zlora. 
V. pónie wyſtuchay modlit we mote. 
. A wolanie moie niech pꝛzydz ie do ciebie, 
a : cMoalitwa, 8 - 

Box ktorys ówietego twego Archan xo⸗ 
lá NMichala Hetman zolnierſiwa niebie⸗ 

5 ; tow 9 legs 


sr 


Michata 3. 

(Fiego dal za wodza y Obtóńce Eóciotowi 
boiuiacemu / day nam / abyſmy fte zaxuße z ie⸗ 
gel opie ki cießyli⸗ a w dien voy pola od pies 
kielnego fi ſmoka wybawieni byli, [ses Pana 
naßego esac Chryſtuſa Syne dwego kto⸗ 
ry z toby zyrvie y kroluie wiednobei Duche 
Swwoietego Bog / pꝛzez vosyfitie: wieki grec o 
Amen. ö 

V. pdnie wyſtuchay moblítwe moie. 

N. U xoolánieioie do ciebie niech pas sie. 

a poostetuymy Pdi, © 

UR. Boͤgu dsieki. | 

A duße wiernych przez "—— 563 
miech pets odpogywains R. Amen. 


NA 8. E K kde 


A 
ex ‘Auyolorvie paüfets i tence - 
X ZEK CIE Dana na act 2o TUS 
Bode poſpieß ſie ku wſpomszenin mee. 
ET R. pantie pete áp fietu ratumłu memu. 
s S bi ala DYCHY. Synowi / y Duchochis. 
Jako byla ng poczatku/ y tergz⸗ 3 8 
vnd wieki xoieFow/ Amen 


i Hymn. 
à „RZE pꝛzybywa cy Gabryelowi / 
Na odpor pee rw fide vessoxofe 
heb co naczesciey narriedza te pꝛogi / 
9 C ij pofet voy E 


7 
7 


Officium. 
im A hantasnieyfapssyoynd 3 piosbanit) yd 
Niech bedzie Panie Matki twey za nami yi 
3 duchow górnych y wßytkich enych swieś 


tych A" Dohiebdwzietych 7 Amen. 
Anth. Archanhele Michele : 
VVV 


P oświecenie moie Y. zbawienie. moie: 
kogoz fie mam bac? f 

Pan obroncq jyvootó mego: bones f f g be} 
delekał: s 

Chocby powſtala przeciwẽo mnie bies | 
wo tynifa ngdsiciepobluddc bebe. coe i 

Niech pohanbieni beda / a niech fie sho 
fiyosa; krorzy putóiwoufe iege o 

Pan zaſteporo ʒnaͤmi: Bog potobeto en 
bronca naßym. 
Wim meznie poczniemy a on soniwecy 
obroéi trapiące nas. 

Chwala Gycu / y Synorvi/y Duchówiś LA 

Jako byland poczatku / y teraz / y supe / 
y nã wieki wiekow / Amen. 

; eAntyphona. 


Archan pele Michele pófiónowitem. | cię, 
big zectem duße prziyminacym. 
>, Capitulum fypocal. 5. 
Sio glos Tiel nystów Eolo ſto⸗ 
be /y Źwiecząć/ y fióspych: dbyłaliczba 
68 ich tysiące 


Michótźćś. 
ich tystątestysiącow y: mowiących: gloſem 
i elk im / zbawienie Bogu maenner ir 
R. Bogudstebiinn s 
„Me: POftapił przed oblieznobe Bete dyn 
wonny. R. ZIreki Anyelſkie yr. 
V. panie wyſtuchay modlitwe moie. 
R. A wolanie mote do ciebie niech prʒydz ie. 
: CModlitind, twee a 


Baie ktorys Świetego twego 2fvcbányolá 
Michala / Hetmand zolnierſtwa niebie⸗ 
Fiego / dal za woda y obronce kosciolowi 
boiuiacemu / day nam abyſiny fie zaroße z ies 
go opieki cießyli / d w Osten wyße ia / od pies 
Fielnego ſmoka wybawieni byli. Przez Pana) 
naßegto Jena Chryfinfe Syna twego/froz 
ty ztoba syrvte y Erolute vo iedności Ducha) 
świętego Sog / przez wßfkie . 
Amen. 1 
Mepante wyſtuchay modlitwe mooie. 
R. A wolanie moie do ciebie niech prayosie, 
V. Podziekuymyß Danus ^ Ej 
R. Bogu dzieki. 

A duje wiernych przez milosierdsie Bose 
niech w pokoin odpoczywag. R. Amen. 


NA NONE. 


W. diana Pij. 39) R6 e 
soo R. Blo 


| 0 Officiuin ; 

AM WR Blogoſtarocie Pana nd wier. 

JU V. Bose poſpieß ſie ku vofponroseniu met; 

Ail R. pónie pokwap fie ku ratunku memu. 
vy aEpucalà Mycu y €Synotoi/ y Duchess. 

T Jako bylc na poczat ku / y teraz / y sdtogel) 

D y ná3vieltwitbow/ Amen vv 

| e SAU EY Ahmad, 

pos nam Dante y ducha onego / 


U A ſprawiedliwi niech vzywaia / y niech 
Es 0 pz: wobecnobci Bozey / y niech ro⸗ 
roßuia wrido. ` i 
Abowiem BO Atol naß przed wieki 
B Mprávoil zbawienie wm posrodtn Ziemie, 09 
Chwala Oycu / y Synowi / y Duchowiś, 
^ mu o Jako 


h $44 
$384 


* PiE 2 


Wich até F. 
Jako byta na poczatkuyy teraz / x ed 
, mi wiekt wiekow Amen. 
u ban dog s: ud A 
Anyotowwie Archanyolorwie 7) Chrony / 
pan iwa / Röbieſtwa y. y zwie achnobẽ i dis 
£f niebieſkie / chwalcie Pana na niebie / Alo. 


Capitaliem Apoc. 12. 


Slaid ſie wielka bitwa nóniebie/tri Hebel 

y Anyołorie tego wglezyli pꝛzec id ſindko⸗ 
wi / ſmok też mglcyt y AnydHowte tego. Leg 
nie pasemenli/ani mieyfce ich daley 3nlestoe 
ne ieſt na niehie. R. Bog dziekt, . 
days Przed ©blicznośćią Aus low śpiewać 
fobie bede Boze moy, 
dba półłonie ftc vo Eościele twoim stvi⸗ 
tym / y bede wyſtarwial imie twoie 
V. Panie wyſtichay modlitwe moie. 5 

R. welche moie do ciebie siech przy esie. 


x va cotodlitan. i 

Bow ktorys i Swictetto twego Ar chan yoß 
lá Michala / Hetmana šolnierfiwa nieg 
bieſkiego dal za wodza y obronce kobciolo⸗ 
wi bonnigcemu: day nam abyſmy ſie sáu» 
309 3 lego opieki cießyli / a w Osten: wyć igy 
Wo: pictichicgo fiotawopbkdwienibyli, Przez 
Chryfinta Pau naßego JEzuſa Clayſtuſch 
PA twe VE tory. stobę Zywie y kroluie yo tes 

€ iig dnosci 


; wow e Officium 
dnozei Deha swietego Bog / przez woßyſtkie 
wieki wieków / Amen SCE 
V. partie wyfluchay modlitwe moi. 
R. Awolanie moie do ciebie niech prayoste.^ 
V. Podziekuymy Panu. — 
R. Bogu dziek i. "t dr er v 
A wiernych duße przez milobierdzie 2503€ 
niech vo pofoiu odpoczywaig / Amen. 


NA NEES Z PGR. 


V. Anyolowie Panſcy. 2d 
R. Blogoſtaweie Pand na wiek. 
V. Boże poſpieß fie ku wſpomozenin mer. 
R. Panie pol waß fie ku tatkunku memu. 
- Chwała Gycu y Synowi / y Ducho wi s. 
Jako byla na poczatku / y teraz / y zawße⸗ 
ynã wieki wiekow / Amen. i C A 
eAntyph. Stanal Anyot. 
Blogoſtaw dußo moia Pang a niechciey 
zapamietawac wßyt kich dobrodzieyſtw ies. 
Ktory wykupuie z zaͤrracema zywot twoy: 
Ecory cie koronuie vo miloblerdz iu y 1» li⸗ 
tości. ase! 
Bo Anyolom ftoym roſkazal o tobie / aby 
éie ſtrzegling wßyſtkich drogach twoich. 
Beda cie nd rekach rosie / abys ſnadz nie 
obrazil o kamien nogi twoiey : 
E Po żmii 


Michałtń-$: 
Po zm y po bózylipEu chodsi¢ bežiek /y. 
podepceß boa. y ſmoka. x 
Bedzie ſadsil narody⸗ nápelnt xofiliniy/pàe T 
tlucze głowy wielu na ziemi. 
Swiete y ſtraßliwe imie tego. cHwald ic 
go trwa ną wieki wiek ow. = 
Chwala Oycu / y Synowi, d pde 
.eydutyphboná. = ex 
Stąnół w fosciele Anyot przy oltarzu / 
náiac vo tece ſwey kaͤdzilnice zo ta. 
Capitulum Yof. s. 
Doa oczy Jozue / y vyr zal me za iffoiaz 
cego przeciw fobie/ miecʒ dobyty te3yntaz 
iacego / y Beofy ku niemu / rzekt: Naßes: 
= czy nieprzyiacielſki:? On mu odpowiedział: 
Mie ieſtem; alem ieft Het manem woyſka 
Pa ſkiego / à teras prʒychodze / a gruntu fie 
* mury Jerycho. R. Sogu poe 


Hymná. 
Cue Cheyfte naß z ywocie / € 
Serdecznymi prozbami / PO 
przed Anyoly wychwalamy/ / 
Dzis ſtodkimi »ymnamt. 
N na odmiany spieoamy / 
M niebo glos podawamy. 
Wßyſtko Rycerſtwo niebiejFie/ 
PIER vcze iwie / : E 
C i ` e EGS 


"Officium: 
Lecz ich Het wang; Nichalg / 
Nad wßytkie oſobliwir / on 566 
Aroren moc gory danch / 
Tia zwalczenie Fdtanó:v: Aya ygd 
Bac przez tego ſtroꝛa bronie / s 
Nas od tásoey pokuſy 3m 
N ob grzechu/ zebys eayfipei 
Na ciele y na dußy nte 
Przyiat nas do wiecznej aner, 
Chwaly niewyſtawionex. 
„Bonu Mycu wdziecznem pieniem 
Swiete chrwale oddaymy , 
o Synowi Duchem swietym 
piesu nabozna öpiewaymy / 
Ktory w oſobach troifiy/ a 
eden Bou przedwieczy ſty / Amen. 
V. Stand Anxol w ke sc iele pzzy oltarzu. 
K. Mac w rece ſwey kadzilnick lotga: 
vy Antip A Boy Jan pattzal. 
Pic fi B. Paviny Luc. I. 
W. Jelbi dußo moin Pan. 
A rozrado wal fie duch moy w O Gn 
zbórościelii moim. 

Iz weyrzal na bif osé ftużebnice fiwoley 
abowiem od £90 &tegeflawiono mie zwać 
beda wpykkie narody. 

Abowiem vczynil mi wieltie t3eczy Hor 
RY ieſt/ y b wiete inne legs 
2 milos 


MWebat y. 

A mitosterd ste lego 50 pared oe. nares 
dow / boig cym fie lego. 

Wykonal moc tamientem ft Worm, ef 5:02 
Był pyßne myślą ferea iehi 
f Slosyl niocatse z ſtolice⸗ 4 poorosspylni" 

ie. 

Caknace napelnil dob tum a bogacze à 
nibaym eopramil. | 

p: 3ytoU Sir aeld fige forgo: wſpomnia⸗ 
why na milosierdzie ſwole 

Jako mowil ds Pyeow naß ych: So Abra⸗ 
ama y potorifixod t tego nd wiekt. 

Cheat O yeu) y S ynovot/ y Duchowté 5. 

Jako byla na poczat ku ꝛ c. 


NM R e Autyp bord. 


dy Jan pórtzał na swiety tółemintce ft 
— 2hicbünyet Michal: odpuść Parte 
Boe naß / ktory ot wieraß ESiegt / yrozrwie⸗ 
zuieß pieczeci ich / Alleluias : 
V. Pdniewyfluchay modlitwe mote: 
. A wolanie moie Do ciebie niech pagos, 


UM. odlitmá. . ws 


Bos E trary swietego Archanyola Mi 
Data Hetmana zolmerſtwa niebieſkiego⸗ 
e«t: 3%, 209034 y obronice kobciolowi boigia2: 
centil; day nam / abyſmy fie save3oy 3 desto o⸗ 
SORE is * picti 


Officium « 
picki cießyli / vo Osten voypcia/ od piekielne⸗ 
qo ſmoka wybawieni byli. Przez SOFA 
Pana naßego / Amen. 

: cAnyphand. 
05 yfey świeci Anyolowie / brenéten nae j 
nå iwoynie/abyfimy nie ginali nd ſtraßliwem 
ſadzie. 
V. Przed oblicnoscia 2injetono i śbieąć. 
tobie bede Boże moy. ^: 
R. poflonie fie vo Esściele rosin swie⸗ 
kopi y bebexoy(Tatviat i imie twóle, | 


«Modlitwa. > 
Roe / testy dz iwnym porzadkiem Anyel⸗ 
(Fie y ludzkie poſtugi rozmierzaß / day t to 
nam 3 laſki twoiey / aby przez te żywot naj 
ná ziemi byLobconiony / ktorzy tobie w nież 
bie vſtawicznie ſtuza . Przez Pana naßego 
ena Chtyſtuſa Syna twego / ktory atob 
3yie y kroluie vo ieoności Ducha swietego: 
Bog / przez wßyſtkie wieki wiekow / Amen. 
V. Dante wyſtuchay modlitwe moie. 
A wolanie moie do ciebie niech pryske 
Y. PoosieEuymy Panu, 
R. Bogu dzieki. 
A duße wiernych przez milosierdsie Bott : 
niech w FI eopegymáa Amen. 


Big 32 Na Com 2 


rmi 


eE ey RAR Z EOG NU ——— ͤ A i 
OE e a aes d 9 ho OGAE 


F 


INA KOM P. L E TE. 


V. Raz Panie blogoſtawic. 

V. Spokoyne odpoczywaͤnie y ßczesliwe 
oobonánie niechay nam da Pan wßechmo⸗ 
Gases R. Amen. fh Df 
88 x LECK T Petr. 33 D ABE BRE e 
Ba / tt3e3volemi badscie ? à cʒzuyc ie 

bos przec iw nik waß dyabel / dao [evo ths 
Gacy kraʒy / hukaiac aby kogo pozarl / ktore⸗ 
mu fie ſprʒeciwiaycie mocni w mierze. A ty 
Panie zmiluy fie nad nami. R, Bogu dzie ki, 
V. Woſpomozenie naße w imienin Dan. 


kim. 


R. Roory ſtworzyt niebo y ziemie, > 
VETT Oeze nafs, ktorys iof, Pc. vi 
S powidbam fie Bogu wßechmoggcemu / 


blogoſtawioney 1Tfátyey zawße Pannie 
blogoſtawionemu Janowi Chrzeicielowi⸗ 
świetym Apoſtolom Piotrowi y Pawlowit 
blogoſtawionym / Staniſtawowi / Florya⸗ 


ERENT 


izem barzo 3atsepyt / myślą / ftotoem) y ve 
Gyntiem : moid wing moia wina/mota bar⸗ 
30 ©relka wing. Przetoz pꝛoße hlogoſtawio⸗ 
go Michala Archanyola / blogoſtawionego 
MRA SX c Jana 
= Jana 


Officium:. 

Jana CHeźcicieli / swiet yeh Af pofłotów Pio⸗ 
tra h ae Biogofłówionydh/ Stkaniſta⸗ 
wa / Floryana / Francißka/y wßys kieh bwie⸗ 
tych / aby ſie modlil 3a nino do Pana Boge 
haße gs O: 

Smiluy fie nad — P tofecbmogaey) 
á copusciviBy wßyſtkie grzechy naße / dopꝛo⸗ 
wadz nas do zywota wiecznego. R. Amen! 

Vozurzeßenie / rozwiazanie / y odpußeze⸗ 
nie woßxſtkieh gr zechdw naßych / tac nam 
dae wßechmogaey a nilobꝛern Panie. 

R. Amen; 


V. Nawroc nas oie 3bawicielu SUMA: 
R. A oddal gniew twoy ob nas. 
V. Hoe poſpieß fie ku ratunku menus 
R. paͤnie pot wap ſie ku woſpomoʒeniu mer, 
Chwala Gycu / y Synowi / y Duchowis. 
Jako byla na poczarku / ytergz y ae ee 
y na wieki wiekow / Amen. | 
ie p? Innluy fie. 


Halm .. € 


G wywal) wyſtuchal mie Bog bx è 
wiedlimosct motey : w vetu tofpzzeż ` 
rzeniles mi. 


„Silny fie eden / a wyftuchey mie. 


* Dałeś nam zink Scotbttesct: obligżatwe + 


g póbie: Sales radość ſercu memu. 
Niechay 


Michata &. 

Miechny poda 3axoftyoseni y pobétibients 
Eeorzy ßukciig duße moiey. 

NMiech ſie obrocq na wſtecz / a niech fte 3d 
wji vozą.: ktorzy mi dle ŻYCZY 13: 57) 

Hiech bedą tato proch przed wiatrem: 20 
a niech ich Anya Panſki scibnie⸗ : 

YD-tobiem Panie nadzieie miats anie beda 
pebanbion na wieki. 

M rece txwoie poruczam duché mego: od⸗ 
kupiles mie Pante Bose prawdy . 

Chwala Mycu / y Synowi y. Duchowi FA 

Jako byla na początłu/ y teraz 8 f, 
y na, wieki wiekow / Amen. 


eAntyphoná, 


 Simitus fie Panie nademng / d Pets 
modlür wwe moie. 3 


Hy ZZA «za 
Pes 3efélem voiecsorney zorze 1. 
Prosim dobrotliwy 230że: 
Deyn y dzis laſke z namt 
~ Rac mieć sroytla ſtraz nad nami. 
nea pocne fny / nocne pokuſy / 
ssoi X iech nie pꝛzeßkadzaia dußy⸗ 
Vſkrom y niepꝛzyiac iele 
Naße / dla zmazy na ciele. 
W to mamy cʒaſu tego / $ 
Drar. pꝛzez Syna mowia: ; is 
tech X Rtóty 


Officium 
Reory 3 Duchem świetym wiecznie / 
2330031 swiat 3 cobs fpelecnte/2hmen | 
Capitulum. Hier. 14. ) 3 
A tys w nas Panie / y imie twoie wzywa⸗ 
ne nad nami / nie opußczayze nas Panie Boz 
ze naß. R. Bogu dzieki. | 
V. Strzeż nas Panie iato zrzenice w oft. 
R. Pokriy nas cieniem ſkrzydel twoich. 
eAntyph. Zbaw nas. 


Pieśń Symeonowd, Luc. 2. 
Era panie opußczaß ſtuge twego te póź 
koin / według ſtowa twego. 5 
Gdyz oczy moie ogladaly zbawienie twoie. 
. Reores zgotował przed oblicznością whys 
tticb ludzi. : xc ; 
Swidtlość ná obidwienie Poganom / y. 
chwale ludu twego: Jzraelſkiego. 
Chwała Oycu / y Synowi ać, 
e Antypboná. : 
Zbaw nas Dánie guiacych / ſtezez ſpia⸗ 
cych / abyſiny czuli z Chryſtuſem / y odpoczy⸗ 
wali w poPotu. 
V. Panie wyſtuchay modlitwe moie, | 
R. A glos moy niech przydzie do ciebie. — | 
cows Modlitwa, PS 
NAwiedz pꝛobimy / Panie / to mießkanie / 
Na wßyſtkie zajati niepꝛzyiac ielſkie daz 
EX : leko 


Mich ita F. 
leto odpadz od nieg : Anyolowie twoiswies 
ci niech vo nim przebywaig / ktorzyby nas 
ſtrzegli vo poEoiu / a blogoſtawienſtwo twe 
niech bedzie zawzdy nad namit, paes Pang 
naßego Jezuſa Chryſtuſa Syna twego / ktory 
3toba zywie y Eroluíe w iebnośći Ducha S. 
Bog / pꝛzez wßyſtkie wieki wiekow / R. Am. 
V. panie wyſtuchay modlitwe mote. 
R. A glos moy niech przydzie do ciebie. 
V. Podziekuymyß Panu. R. Bogu dsicki. 
Przeżegnónie. 

Niech nas blogoflami y ſtrzeze wßechmo⸗ 
gacy á milosierny Pan / Ociec/ Syn, y Duch 
bwiety / Amen. 

Anipphoud zámykáiac Officium. 

23403 pesorowiona Atolowa niebieſta. 
25503 pozdrowiona Pant Anyelſka. Wit ay 
swiete pokolenie / 3 ktoxego wyfło świdtu 
zbawienie. Weſel fie chwałą wſlawiona / 
Slicznośćią nad wßyſtkie ozdobiona. Ziy o 
dziewico pꝛzebliczna / A za námi vo pꝛzyczy⸗ 
nie badz vſtawiczna. 

V. Day mi ábycb cie chwalil Hanno na⸗ 


öwietßa. 
R. Day mi moc pꝛzeciw nicpasgíaciolom 
twoim. cMadlitmá. 


R Acz dac milobierny Boe / flaboscináfey 
pośilenie/ iin iy krorzy śmietey Boga⸗ 
rodzice 


Officium 
rodzice pamiatle csynimy /..sá pomoca iey 
doſtoyney pezyczyny / z naßych slo&ci powi) 
fidć mogli. D:3e3 tegoż Cheyftufa Pana na⸗ 
ßego / Amen. 
V. Beaſkie wſpomoenie niech zawße miea: 
płaznómug R. Amen. 
eee Máryay eg c. Wr de, | 
Ne en pied Bróctwa Z obhiei|kiego Mi- 
etie Ai g, dbo też kto fie e upfal, niech 
biet uwaza ponoldnie e finie >i gardi Modlite 
; twy csyni, fpofobem nisey piany 
V. Jee śinidlość do pꝛogow óvoletycb / 
pꝛzemoznego Rb igzecia¶Nichala swie⸗ 
tego Rycerfined niebieſkiego pezelodonego⸗ 
y Het mana / od ſamego Naywyzßego pejta 
nowionego / mnie pizyfłapić+ cv 

Wielkie beſpieczenſtwo / miele wnisc W 
dwor tat wielkiego Maieſtatu / a pꝛzed opez 
cnobciq woyſka nie bieſkiego / do tey liczby: 
wpiſania prosić, 

Czy ma mieć: mieyſce w obozie Panſtim 
Panſki nieprzyiaciel? miedzy nie bieſktemi 
ten ktorego niebieſey nienawidzi z w woy⸗ 
ſku o chwale naywyzßego woiniacym ten 
ktory o Maieſtatu obraze / ieſt wielekroc 
ipasctonany 7 

Jako fie bebe bil o czebc y chwale porfa 
fugio ia wiele razy em 2 

F Ceſtom 


; Micbála t. 
VEs vſtepowal na ſtrone niepꝛzyiac iel⸗ 
{Ey / soráblitoie wydaiac Pana meg / y bwio⸗ 
te zaſtepy ie go. ' nog 
Wielem inych odwiodl ſtowem / y pꝛzy⸗ 
kladem od poſtußenſtwa / y poſtur powin⸗ 
nych. Gody ius iuż do potrzeby p plo/ſpꝛo⸗ 
ſniem tył podawal / wiaremk igt / Sakra⸗ 
ment zolnierſkiey pꝛzybiegi ben; v. 
zwietokradsſkim zbie ganiem ge ct 
mait ymi krzywodami / bluznierſtroy / zdradli⸗ 
wymi. 5 niepisytacielem vmowami / Naie⸗ 
fiac nayrdyzßy do pomſty pobudzal. 
: de niecaczey na gardle karany / n do 
liczby woyſka Panſkie wpiſany być mam? 
Wiem y to / ze pꝛzekonanym o porozumie⸗ 
nie 3 niepꝛzyiacielem y zdrade / pꝛawa bronio 
Sania y wody / y opem ich na haniebna 
s miete y zelzyrog krzyzowa ſkazuig. à 
Tak tedy bes wßelkiego wſtydu / bebe fie 
ważył Butáé czei y zacnobei niebieſkiey / fros 
tym zelzywey śmietći godzien; i 
Fapꝛawde pꝛzyßloby zaniechac / aby tak 
zmiale beſpieczenſtwo pomſty miaſto laſki 
nie wymoglo: kiedyby nie czynila ſerca Choz 
ragtew podniesiona wtym woyſku krzyza 
Panſkiego / na otup tych ktorzy dla zbrodni 
ſtwych / haniebney śmiietci krzyzowey godny⸗ 
mi fie bye dobrowolnie ſami wyzńawdia | 
pE iD Widze 


Officium 

Widze Pind nego y Rrolã mego / za mié 
włezyjowinego: a pꝛzytym wßyſtko mi od⸗ 
puscic/ GOTOWEGO, 

Wine odpußcza: do tego zwietego zol⸗ 
Rist g wzywa: Hetmanowi woyſka 3 
wielkim afektem zaleca: y nadto / ze Rycer⸗ 
ſtwo niebieſkie we kewi Baranka otrzymals 
zwyc ieſtwo / pꝛzypomina. 

Sam Krol nad krolmi oddawa mie (t ych; 
zafiepow Hetmanorots aby mie fpzńwowat 
ſtrzegl /veyl. 

Z wielka tedy nadz ei / choc nie bez wſty⸗ 
du do progow éwictycb baren y — 
drzwi kolg ce. Ain 

Mſpominam fobie < o niei 
bieſkich tryumphuiacych y bouuacych zaſte⸗ 
poro bosctolá s. Hetmanie Michale bwiery⸗ 
iakos tak wiele rdzy obraonym bedac / od 
domu onego drazniacego / nigdy iednak w 
milobci pꝛʒeciw niemu / y pinyin o nim ſta⸗ 
ranin nie vſtal. 

Jakos krola ſamego Anyolow / tebie nóż 
wofiyfito milego / na to aby $mievé haniebng 
34 grzeßne podial/ vmoenil. 

Jakos yſam 3 Anyołami twemt/ nie ina⸗ 

czey tend we krwi baranka / ſmoka zwycieżyk 

> *Mjatośwr3ą0 zwierzchność pistymovode 

"nia ihe pierwey "n te do bwietego bośćioż 
Si: la ytwe⸗ 


Micbaiź f. 
lá y twego woyſka / a potym yos Rapiro 
twef € od ſãmego naywyzßego M lonarchy 
ayia 

r Naß abowiem Dawid / nie odrzuca tychy 
Etoc3y ſtrapieni w gotzłośći ſerca⸗ dlugami 
nee pod iego choragiew vcietdig: 

| pożywa chleba Miſtrz naß 3 grzeßnikami 
y iawnogrzeßnikami. 

Szuka iedney owce obledney od dziewia⸗ 

t idziesiat y dziewigci/y ná ſwoich niebie ra⸗ 
mionach / do gory ůÿwietey ſwoiey. i 

& kademuz twego z olnierſtwa o Het ma⸗ 
nie swiety / weſele ieſt nad iedrym 3 grzeß⸗ 
nych pokutuiacym / wiecey niz nad dziewia⸗ 
ciadz ies iat die wiacia ſpꝛawiedliwych / kto⸗ 
t3y nie potizebuią poluty. N Anyolowie 
świeć! ſtrozowie mie odſtepuig fwoich 004 
fece n 

A toe ieff co mibobra nábsteie wczytać 
lygalei à 3e y Piotr opota Eosctelia / Pana 
fiezapzzał, Piotr fie zapꝛzal / d lote go wy⸗ 
anal / aby ſpꝛawiedliwy fobie nie vfat/a qizeź 
ßny nie roſpaczal. R Judaß nie tym zginal 
że zątzepył ale ze o odpußczeniu zwatpil. 

Znam fie byc gorßym nad Piotra / złoślie 
wßym / nad zdrayce Judaßa : ale fie do lez 
Piotrowych vciekam: ciebie Patronã potus. 
ruiacych wzywam: do twego obozu ſie wra⸗ 

D KE D iy cam 


Officium 
eam: a ʒbiegiem iawnie 5 wielkim wſtydem 
y alem fić bye wyznawam: Ntegom niego⸗ 
dzien / abym byl zwaͤny zolnierzem twoim; 
pꝛzynamniey niech bede policzon miedzy na⸗ 
podleyße obozu twego. 92 JET 
Lepiey mi tu być napodleyßym / niz v 
nieprzyiaciol Arola meg y Boga / y twoich⸗ 
nazacnieyßym. Doſye mi bedzie iakimkol⸗ 
wiek bye / ieno żeby twoim byc. 
Inz tedy o wielkiey laſtawosci Rsiaze/ 
niech beoe za wol twa y dekretem / miedzy 
twe wpiſany y policzony. | 
A iefli niegodna tzecz / abym ia takim bez 
dad / miał być do obozu twego pꝛaypußczo⸗ 
ny: pꝛzynamniey day pzzed obozem iawney 
mieyſce pokuty / boć y Pan moy paseo branta 
za mie vmarl / pꝛagne wynibẽ ku niemu za oz 
boz / nioſac obelzenia iego / abo raczey moie 
vola(ne / a abym mogl znaleść miaſto nie tu 
trwaiace / ale pꝛzyßle: y do nie? pꝛzybc pꝛzez 
cie / y obrone / y zaſtuge / y pꝛzyczyne twoie / 
Amen. | | 
Do wyfgtkich=Anyotowświetych:;6 ofaxs 
blimie do świetego Mich dla Wiel- 
ige Ksigżęćia 
neMedlitan, ©. i ; 
wia Jf fóbutevs Chrtcléianlhé do tow drip nie bis: 
` ykich zaflgpom pobudza y y o przycsyne pri. c 
Vp s: Odwodzie 


Micha t. 


urna mie wpꝛawdzie betasn/o woy⸗ 


ſko évotete Anyelſkie / y wßyſtkie blogo⸗ 
ſtawionych Duchow chory / abym miał ſta⸗ 
nac pzzed obecnobcia waßa y do was mo⸗ 
wić : Niegodnosc hamuie: ale wielka po⸗ 
hs y pꝛzynnißa. i 
de waßego ßczedliwego PRAWE wiele 


ce ſte weſele y wam winßuie / ale nad foot 


nedza ſtußnie lamentuie. 

Miem ze y mnie Krol naywyzßy krole⸗ 
ſtwo ono blogoſtawionych ofiarował : ale 
nie inaczey / ieno żebych go wielkim meſiwem 
y wielkimi pꝛacami doſtawal⸗ 

Wyscte iako krolmi 3 vrodzenia od laſki y 
payini Bozey / xo Etorey: fimorzeni ieſte⸗ 
Scie nigdy nie odpadli / y tak krot ka drogz 
nieoßacowanascie sacnesé y chwale etrzy⸗ 
mali: ia zas vrodzony ſynem gniewu / z ro⸗ 
dzicow wzgardzonych / woeiele zarazonym⸗/ 
w iaieugaßoney pozadliwobei / wtey tu nis 
zeryey / mam wiele pꝛacey dla cnoty podia wo⸗ 
BY/ Hufce niepziwośći zatrzec / do waße g 
towarzyſtwa vſtawicznie wzdychaiac mi 
lobci Boſkiey y miloierdzia ſerde czna czyſto⸗ 
c ig Butác/ a nakoniec otrzymaroßy z świóż 
ta / 3 Patana / y ssiebte ſamego chwalebne 
zwWycieſtwo / fcofobnyim Rena PETRUM. 
PENSE, GETS dobra vezynic. - 5 

sth D ig Wam 


Wam ideo ſynom / wieczne blogoſtawien⸗ 
ſtwo / y wiekuiſta Tworce waßego ſtuzy chź 
wała : a mnie iało zolnierʒowi kroleſtwa fie 
dobiidiącemu / pꝛzykra y trudna bez e 
czynku woyna. 

Wyscie od początku ſtworzenia ſwego / 
Tworey ſwemu vo weſelu wiecznym chwa⸗ 
iy oddawac nie pꝛzeſtawali / lol ge. ia walt 
ſobie czynic muße / bo inaczey onego weſela 
nie doſtapie: gwałtownicy bowiem pory⸗ 
wig ie Mather. 

Wam AG. 1. biala y iaſna ßata / znar poz 
oiu y weſela ſtuzy: a ia iefli pꝛʒylbice/tarczy⸗ 
y mieczã nośić nie bede / Eph. o. zginalem. 

Was pokarm y napoy niewidomy / Toż, 
22. wiecznego weſela w oyczyznie niebieſkiey 
posila: a moy pokarm ieſt chleb lez/ y mapay 
biote ze lzami pod miara. P/al. 79. 

Wy iako zwyćieżcy tryumphuigcy ieſte⸗ 
ście obecnie pꝛzy Cworcy waßym: a iam wy⸗ 
gnany 3 Rain / abym go znowu pꝛacq y vela 
boffamal 

Wy w'ofolo Pana / ia ko fyrtowwie okolo 
Oyca ſtoic ie: mnie iako wygnancowi⸗ A 
kiemi y pꝛzykrymt drogami do oyczyzny wra 
edć fie pꝛʒziydzie. 

A choc pezyßedl Zbawiciel / ie dna nie ko⸗ 
tiec prys ani *. DM za narodze⸗ 
niem 


Michakis. 
niem Pantin / zaczal fie plács7 nie niebu / 
śle widan Matkom lament nakazany⸗ 
Anyolom weſele: a dziatkom pomordowa⸗ 
nymz tego świdta pꝛzeßcie. Abowiem Pan 
zaſtuge odkupienia ſwego temu Odie/ teo 
przeciw grzechom dla dobycia mocnych zam⸗ 
kow cnoty / meznie woiuie. i 
Jednak ta ieſt dobroc y laſkawobc Nay⸗ 
wyzßego Cworce naßego / ze choc mießka 
Hal. Ila. na wyſokobci / iednak niſkimi nie 
pogardza / podnoßac we wßytkim vbogiego 
3 zie mie Fu niebu/ aby go poſadzil z Rsiazety. 
V oroßem Hebes z. nie iedno Rsieſtwo y 
Röõia zeta / dle też y wßyſtkieh was chciał 
mieć duchy vſtuguiace / dla tych krorzy Oster 
dzietwa zbawienia doſtepuia. ei 
Co nie dziw / gdyz y fam w ofobie ſwey pꝛʒzy⸗ 
ßedl nam ſtuzyc / w tym co fie ſtußnie kazde⸗ 
mii zdac ma nayſpꝛoſnieyßego / ſam pises fie 
grzechów ſpꝛoſnosci oczyśćidiac, - Jzali (luz 
fria rzeez pomyslic / ze wy dobremi bedac fluc: 
gami Boſkimi/ſpol ſtugami y (pol bracia nóż 
ßa/ vesbrántacte fie pi3y5c nd pomoc naße / 
a zwlaßcza że macte weſele wielkie y z iedne⸗ 
go grzeßnego pokutuiacego ? 3 
Jeſlis tedy takie ieſt ku nam naßego Pana 
milos terdʒie / taka wad ku nam wßyſttim 
Milość : wiec o pzzenaświetpy Duchowie / 
N D ulg © blogo⸗ 


Officium 
O btogoſtawiony 1Tficbále/syermántey wo⸗ 
dzu wßyſtkiego woyſka niebieſkiego / pꝛziymi⸗ 
cie nas w liczbe waße / pꝛʒiymic ie nas miedzy 
ſie / daycie nam waße Haſto Rycerſkie / po⸗ 
moʒeie aby tes imie moie wpiſane bylo w 
kbiegi Baranka / w Psiegi zywota / zebym 
zwiedziony nie był y zwyciezony / moca oF 
krutnego ſmoka ßatana: oswiadczam ſie / ze 
3 nim nic ſpolnego mieć. niechce / (foie pray 
tych / co ſa 3 ſtrony Michala 8. Asiazecta 
mego / pod iego ſpꝛaͤwe y obrone / dobrowol⸗ 
nie ſie poddawam / pꝛzy nim tevodé cbociens 
nikczemny y niegodny / by też y w ßyſikie pod⸗ 
iac niebeſpieczenſtwa / chee ſtatecznie. G 
wielki y swiety Hetmanie/ prʒiymi y vmocni 
pꝛzedziewziecie y vmyſt tych wßyſtkich / kro⸗ 
£39 do twego woyſka imiona five daa: pꝛʒiy⸗ 
mi laſkawie / o JAsio3eoupe pꝛziymuigce / a 
blogoſtaw tym dz iatkom / niech bedz ie mie 
tole wzywane nad timi; pꝛziymi a wpro⸗ 
wadz bo domu twoiego / a naucz ich życia 
Anyelſkiego: day sile y fiitezność gorgeg⸗ 
przy prawdzie y fprdrotedliwosct.| Blogo⸗ 


flew tym / ktorzy ten swiety ſtan pomnaia⸗ 


ig: zahamuy a nówtoć tych co mu vymuig⸗ 
y nan fie targaig: day gorgcobe y rade grun⸗ 
torona tym / ktorzy o dalßey doſkonglosc i za⸗ 
myolaia . Niech cie wßyſtkie woyſka ghrze⸗ 
e n scianſkie 


 Michatá i. > 
$ciárifFie 34 ſwwego Set mand znaia / y na 
(voie ſie obecng zwierzchnobẽ / zawzdy o⸗ 
gladala. A ty nas wßyſikich miey zaleco⸗ 
nych / y zalec wßyſtkim niebieſkim zaſtepom / 
śbyfmy za waga pꝛzyczyng / poza dane zwy⸗ 
cieſtwo otrzymali / Rorony wieczney chwa⸗ 
ly doſtapili / a to nigdy s niepꝛzebraney Pana 
naßego Jezuſa Chryſtuſa / Rrola nad krol⸗ 
mi, y odkupiciela / laſkawobcl y zaſtugi / Am. 


Modlitwa do i. Michátá , mpokufách 
Gwiąkcń y wnichelpieczenftmach. 
SWieey Michale / Roigze przenachwale⸗ 
*bnieyfej bron nas na woynie / ábyfimy nie 
zgineli na ſtraßliw ym ſadzie: Wiedz An⸗ 
poły: ſwemi woyne naße: abowiem {mof 
Apbde ig naſtepuie 3 ſwymi na nasa iz fui nie 
ma mieyſea w niebie : na tym ieſt / aby mogt 
zfóby ſtargnac wiecey niz trzecig cześć 
gwiazd wqlebotość pzepaśći. Malo mu 
rzetze lob 40; wypic / vfa ze y Jordan wpłynie 
w paͤßczeke iego t mocy nie maß ani zlobc i / 
ktoraby mu zrownala: wiele na 3qnbe ma 
ſpoſdbow / wiele dobwiadczenia: y nie pro⸗ 
zimie, trasy ßukatac kogoby pozark. Wielcy 
mocarze / mocni mezowie padli przed nim: 
y by tak iako chce mogl ßkodzic Aa in Hal. 
kroby 3 ſpꝛawiedliwych vßedl ! 1452712: Alt 
‘hed yd: na woynie 


—— pce ee ee 
a RE koń Tii 
Officium. 


na woynie z tobą nie przemoógł/ y Anyeli ie⸗ 
go / zrzucon na ziemie yz Anyoly ſwem. Lecz 
biada ziemi y morzu / bo zſtapil dyabel / ma⸗ 
ioc gniew wielki / wiedzac ze krotki ma czas. 
Wie ty hetmaͤnie woyſka Paͤnſkiego / wier⸗ 
ny Patronie / dobadz miecza / a ſtoy przy por | 
romſtwie ludu twoiego. Niech padng myty, | 
miáfta Jerycho / a Erol ied y wßyſey mezowie 
mezni / niechay iDa w rece namocnieyßego 
Het mana y zwyciezee niezwyciezonego Pa⸗ 
na Jezuſa: Abowiem na mocnego zbroyne⸗ 
go przyßedl mocnieyßy / yzwyctezyl go: iezi 
mu należy bron y zbroia / y wßyſikie lupy niez 
przyiac ielſkie / ktory nas wyrwał z mocy cie⸗ 
mnosci / y niewoli piekielney. O nieſtußna 
barzo ßatanowi flużyć / ktory fie zadna nie 
da powolnośćia pżyć, Wezmi kadzilnice złoż. 
ta / a ſtan na pomoc dußom ſpꝛawiedliwym / 
boś poſtanowiony nad wßyſikiemi / Etote. 
maiq być przyiete / dußami. Zetrzy moe pꝛze⸗ 
ciwnika / odpadz wßyſtke nieprawosc / niech 
naße nedze twoia traba trobi przed Parent | 
Bogiem / niech nam grzechy odpusci ten | 
ktory otwiera kbiegi / y rozwiezuie pieczeci: 
& niech nam pokaze ſwoie milobierdzie. Pa⸗ 
mietay na nas zdw3dy Roͤigze chwalebne / 
tu y ná kazdym mieyſcu: pros za nami Syn 
Bo ego / abyſmy fie nie lekali meſtwa przeca 
MEA T EE 


Michail F. 
wnego / ale raczey fie bali Pana Boga fives 
go / y iemu cześć y chwale oddawall: abo⸗ 
wien Anyol iego znami ieſt: a zatym wpro⸗ 
wadzeni byli go raiu weſela wiecznego. 


Druga Modlitwa, 


O Zacne Rślaże / Hetmaͤnie Rycerſtwa 

niebieſkiego / obronco obozow wiernych 
Chryſtuſowych / do ciebie fie z wielkim afe⸗ 
ktem vétebamy / wiel kg vfnobceiz twey opie⸗ 
ki za dam / abowiem zacne od 6, Anyola de 
bryela o tobie zwiadectwo mamy / peine v⸗ 
fnóśći, y twoiey pꝛzeciwko nam oſobliwey 
miłośći, Dan. io. Nie mam zadnego pomo⸗ 
enika (mowi b. Gabryel) w ſpꝛawach waz 
ßych pꝛzed ſedzia naywyzßym / opꝛocz Mi⸗ 
Dali s. Roig zecia waßego. Izali y ſtrozo⸗ 
wie Anyolowie swieci nas opuscili? Stufe 
nie zapꝛarvde / boſmy na to grzechami naße⸗ 
mi zarobili. Thren: z, Wʒaardʒili Jeruzalem 
wßyſcy pꝛzyiaciele ies / y zſtali fie mu niepꝛzy⸗ 
_ factolnit / nie ma pociechy yz miłych ſwoich. 
Ty nad nami milobierdz ie pokazuieß / y dla 
tegoż mizernych nie odſtepuieß: Tobie abo⸗ 
voten fa powierzone duße / krwia naywyzße⸗ 
go Rrola pina J Ezuſa wykupione. Tyś 
przelozonym duß wßyſtkich / Ecore maig być 
Proplete do pia pbyeko w wiecznych, Ewola 

e rzecz 


ER Officium 
rzecz ieſt / aby ktora nie wypaͤdla y nie sume 
ia: Y dla tego tam gd ie naſtepuie wpadek? 
viele Sila S milobeciq / choc ſie woßyſtko wae 

li / zaſtawiaß fie za zdrowie HOW twego . Tys] 
pomocnikiem gáfu potrzeby: Inßych abo 
niemaß / abo choć ſo / milga w niebie / gdy 

finok walczy. Dan. o. Pꝛzeciwne ieſt Perz 
ſkie y Tureckie Rbiaze / nie dwadz iebcia dni 


y teden / ale wiele lat / ktorycheſiny y wids ieli / 


y pꝛagneli/y ezynili zlosci . Scot pꝛzeciw nam 
Greckich / Odßczepienſkich / Heretyekich⸗ 
panſtro Anyol. Bolt to y in yeh przelozon ych 
Pꝛouinciy y Kroleſtw / imz Chorow niebie⸗ 


ſrich podanych: ze nad nami niewdzieezne⸗ 


mi / wietßa teft Boſka opatrznobe / niz nad 
inßemi ꝛa iednótefmy gorßemi niz ei / ktkorym 
zwiatlo Saß x dni ſtonce pꝛawdirvey toſtro⸗ 
prości nie weßlo. Do ciebie tedy / o wierny 
Parronie wolamy / tobie cześć ( choc niego⸗ 
dni) oddarvamy: cca eie abowiem wßyſt⸗ 
tie Anyelſkie pomießkania / twoia czebẽ wiel⸗ 
Fie narodom przynosi dobrodzie yſtwa /a mos 
dlitwa pꝛzywodzi do wiecznego Etolefivod. 
Tobie duße naße poruczamy / pꝛzybadz z wież 


la Anyolow / day abyſmy pzzećiw niepizyia⸗ 


ciolom mocno tali / dotkni fiey vmocni nas / 


á blogoſtaw. Poimay ſmoka / dawnego wez 


3a / wrzuc w pꝛzepqbci / y zawrzy za nim / y 


zapieczetuy. 


Michali f. 
zapieczetuy / aby wiecey nie zwodzil naro⸗ 
dow: A nas vmocni / abyſiny tym marnym 
zywotem wzgardzili / a 3 palmo do kroleſtwa 
pꝛzyßli / y Rorone ozdoby otrzymali z reté: 
Bozey / Amen. 
| eMadlitwado tegoż 5. Michat. 

SWiadkiem ieſt / o blogoſtawione Ria ze / 

Michale swiety / twoiey pꝛzeciwko nam 

ect Gabryel / naßey ſpꝛawy obronca wiel⸗ 
ki. Swiadkiem ieſt on Pana naßego Jezuſa 
Chryſtuſe ogrod modlitwy y posilenia krwa 
wy. Swiadkiem ieſt on 3 wielkim zwycieſt⸗ 
wem / y vſtawicznemi dobrodzieyſtwy cud, 
gory Garganſkiey. A nótoniec fam; do kto⸗ 
tego tak wiele ouf wpꝛowadzaß Ray mefa. 
ly. Vwiedliſmy pꝛawie / y niemamy zadney 
$ily/ ozdoba wßyſtkg odmienila ſie / a mocy 
niemaß. Spzaw to / abyſmy na ſwym miey⸗ 
feu ſtali. Day abyfiny fie meinte potykali / 4 
dla chwaly Pana naßego ooFupiciela, dla ko⸗ 
ůciola swietego Ratholickiego / y dla zdro⸗ 
wia wedle Boga / Gyczyzny / y zdrowie na⸗ 
koniec waz yli. A zatym ábyfmy fie za tola 

ſpꝛawa twoim Set manſtwem / w o⸗ 
nym wiecznym ßczebciu wez 
ſelili / Amen. 


Officium Michala f. 
A ZaBrźctwoś: Michta Modlitwa + 
| do Páni fen.! 

De ciebie fie nciekamy/.6 namosnieypy. 
Krolu / Paͤnie Jezu Cbryfte/ y wßyſtkich 
kroleſtw y zaſtepow et manie nigdy nież 
żwyćieżony : tys nam zbawienna chorg gie w 
wyfłówił : Tys woyſka niebieſkiego Rtigze / 
ywielkiego zwyciezce ſamego Michala S. 
tym / ktorzy woyne twoie wioda / za Het ma⸗ 
na podal... Tys siłe niepꝛzyiaciela naßego 
pꝛzelomit / y zdrade tego odkryl. Cys gbos: 
wiecnych twoich mocna obrong obrocz el, 
Tyś rady y ily pot ykan ia fie 3 niepzzyłącież 
lem dodały tak iz ſmok piekielny / choc w For, 
ło kraʒy / iednak pazyfiepu nie ma / ieſli mu tu 
Ero 5 nas fimze nie otworzy. Weyzrzyze / pꝛo⸗ 
simy tie / na ſpꝛawe rat twoich / a tycbEtoz 
roche do tego zolnierſtwa świetego zawo⸗ 
Tol, ſpꝛawu w twoley świetey obronie / cho⸗ 
way w bloge ſtawienſtwie / zbaw y wy⸗ 

z wol wiſkuteczney 8. Rois zec ia 

Michata / y wßyſckich zaſte⸗ 


pow niebieſkich / mo⸗ , 
dlitwie / Amen. Fa 
— PONEI > SPT iy 

e 
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‘ Bractwo 


LR EE C Pi afi AEN IS 


ESE 
*Bractwo zotnierfkie te mä pożytki, y to 
vpátromáé ma kóżdy: & Bráciey. 
*. Obrone czei y chwaly Dosey pꝛzeciw Pogóe 
nom |. y kazdemu niepzzyiactelowi. sk 

2. Obrone zatym Gyczyznyl y ratunek w EAżDytm 
iebeſpieczenſtwie / wedle pizemożenia. ! $ 
3 Spoſobnosẽ na wßelaͤkie wotenne niebeſpie⸗ 
czenſtwaͤ / ktora czynt dobre ſumniente. 

4. Jaͤhaͤmowaͤnte roſterkdw / gwaltow / poiedyn⸗ 
Eom / mordow / niewſtydow / krzywd / wydzierſtw / 
zwad / Ly? wyſtepkow. i 

5. A zaͤtym ćwiczenie w enotóch Chrzeselaͤnſkich 
y Rycerſkich / gotowość / kärnose / yrzad Jolnierzo⸗ 
wi Cbrześcianfkiemu pꝛzyſtoyny. 12 

6. Raͤtunek 34 czaͤſem vbogich / y podupaͤdliych 
(uosi Folnterſkich. : 

7. Gpiek poyosie zaͤtym / tak naͤd woyſkiem wßy⸗ 
ſtkim / táEo y Korona: Wielkich paͤtronow / Micha⸗ 
la swietego y wßyſtkich Anyolow y inych swietych 


ktorym to Bróctwo oſobliwie oddaͤne teft. f 


ue pa ptli kájdemu z.ofobná flujace. 
1. Odpuſty / ktorych y wobosteco / y indziey 3a⸗ 
$yc mose | zwlaßeza w ntebefpieczenftwie. s 
2. Oftdeds Wifey swiety | YOotymá 34 Braͤctwo 
3. Sá peace wolenne y niebeſpieczenſtwaͤ imime 
doczeſne pozytki wieczna zaplótć po $mterct. 
4. Stad Dobre ná śmierć pasygotomámie / y ame 
Ine ſerce w Eóżbym niebefpieczenfiwie: zt 
| $.  Aotoná Meczenſka / Eroby milose Eu czói 2504 
ſkiey / y Wyczysnie zdrowiem zaͤpieczetowal. din 
6. .Ofnoscw obronie: Panftieyi36 pycyuelhi 
GBAIA świetego / y tnych swietych / ac, 
7.: Vinaͤrlych ouf ratunel / ktorzy świetemu Wiis 
ch lowi oſobliwie powierzem [a : gdyż on teft: (uper a: 


manag lulcipitndas. zob 
VOTUM 8. Dobra 


, Dobra 4 piawośiwa flaws y nlesmierteing e 
Odpuflytego Bractwai 
V «toc ttektore z nich (4 wzgledem meyſca abo Bi 
plice Brackiey lednek 3 dozwolentem Pp. PAVIA 
pistego y w obozte / y indztey mogs być otr z ymaͤne. 
ve Roku 1603.- 10. Fer. à 
Bić pzytedń tego Bractwo! kto ſte ſpow lde y 
pꝛzyſtepute / odpuſt zupełny: PET Tae ste 
Czeſu taͤre Sinievel? Eto fpotbreost czyj am przys 
fiepowóćnietnogej|tefliż ſkrucha vſty ébopiiyitaz 
mer ſercem wzywa imiema J £5 W Siig odpuſt 
zupelny: : : 3 
Dm chats swietego w Mau ywe wizesnn T" 
put zupelny Skakteß ktorzyby ſporr ed vezymw⸗ 
Ay! PSAkramentswicey pꝛzyiawß , wawiel Ko, 
Heldt abo kaplice Bräctwa tego 1 & tam fie’ modlilt 
36 Kosctol Bozy / sé, tym ktorzy ne fe w SOrchetwie / 
15 lat / y tót wtele quadraͤgen. : ch 
These wiele Braͤctey / ktorzyby w osien Narodze⸗ 
mit Jana swietego Ewangeliſty /. Anny 1$, Woy⸗ 
cechz / Sho s. Staniſtawaß tos vczynilk. 
Jlebtocby Bracia byli obecni przy MIĘÓd swie⸗ 
tych / y inych obrzedaͤch Boſkich / w Rostiele Abo to? 
Raplieyfwedle czaͤſow odpꝛůwowaͤnych abo też pry, 
zgromadzeniu ( goztebykölwiek bylo) Bräctwä te 
go bad laͤwne / buds pꝛywatne. : 1 
Eskze llekroeby vbogie w dom pꝛzytelt / abo pół 
Foy 5-mepisytaétoly wem / abo mreosy Then voy a 
nit, Jlekrocby óta 25ráctey smattey i abo inych / 
do grobu pꝛzypꝛowad silit / abs za pꝛoceſſyn Braͤctwe 
tegos vozwolentem Diſkupim czynioug / abo za pies 
hiséterétBym GAtrómentemi badz DO chorych i bids 
ind ey flt aboltes Gosteby dla zaͤtrudnienia sg 
2T > * mogt 


| 
| 


Michałź v. 

mogli ) tefibyldoy na toozwóntenie beDźie / zmowi⸗ 

i Pacterʒ y Sotowe Narya : abo te ieſtiby pieć Pas 

tierzy 3 Pozdrowiemem Anyelſkunze vmaͤrle Brac 
twa tego z mowilt; Abo naͤkomec ná Droge zbie? 

n kogo przywiedit / abo pꝛzykazama zbäw fem ſtu⸗ 
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býci bad ſwym koßtem ieſli teft / bads zoldem pob 
Sayn krzywd zadnych nte czyniąc / aͤn cz ye Oop Ur 
Ec tac! raczey dla páná Boga ffromuie zuoßae 17 
Deudzy zas co do woyny fómi nie fe ſpoſobul 
tóto moge maͤia tótowóć poczty wypꝛaͤwulge piega 
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milobierdzie: 3 : zywym yzmarkym odpocznie⸗ 
nie dpußezenie: fośćiołówi twemu poz 
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wiedliwobc moie Panu: a tyś — nies 
zboznobe grzechu meg. 

Dla tego bedie fie modht do Ciebie wets 
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moim / od oblicza grzechow moich . 
Abowiem niepꝛa wobei mole t 

glowe moie: Halo beseni ćieżtie evt 

mies 
Pognily v popfowały fie bln ai foo 
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Jeſtem ſtrupiony iy barzo vntzony: n 

Salem od wzdychania ſerca mego, i 
Panie / piseoitobaavpelFa za dobc moid : 

y wzdychanie moie pꝛʒed toby nie seft ſkrytri 
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iiti ſie nademna Boje / susto Gee 
kiego milosierdsia twego. 
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Tobie ſamemu zar zeß ylem / y Złość pꝛzed 
tobą vczynil abys fie Yfpidroiedlixoil atmo 
wach twoich / & zebys zwyctez yr goy.: cie 
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kosci moie do ciala mego. 
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lowie aby ftusyli Panu. PRGA o IRS". 
Odpowiedzial mu m dvodzensacy fivoieys i IE 
krotkobc oni moich obiaw mi. 
„Elle biec; mie w polowicy dnumbich: lae 
tá twoie od wieku do wieku 
i Gyé: Panie na poczatku ziemie vgrunmto⸗ 
wal e y niebioſg fa dzielo rak twoich e. ; 
" On&poginaaletysofidieg: y wßyſtkie ta⸗ 
kd ſſaeg zwiotßße cg. 
| Nia odzꝛenie odmieniß ie / v odmieni 
| fiesgletytenżeśiefi/ylótó twoie nie vſtana 
ron Synowie 


& 


Pm. 
w Synowie. flug twoich miefEdé bebes d 
DASINI ich na wiek bedzie pe ricis prog 
BAWIĘ, Chtwala Gyeu / y NEN i 


F ſalm nd piatet. : 
Z Glibotośći wolałem ku tobie Pane, pó» 
nie wyſtuchay glos moy: | 
Niiech beds vßy twoie natonione na głoś 
modlitwy moiey. 
Jelli béosieg obagjał nieptávoosci Panic $ 
pánie Eroż wydzierjy ? 
¶ Abo wiem v ciebie ieſt vblaganie: soli » 
konu twego czekałem cle Dantes 
&3eáta. oufá moia na flores iego: nadies 
ie miala dußa moia w Pau. 
Od ſtrazy pórdnney aß do NOCY v wichen 
f nadzieie ma Izrael w Pan. 
Bo v Pana milosierdzie : y obfitea v niego 
odkupienie. : 
A on odkupi Yrgela / ze wßyßkich niepra⸗ 
; ober lero,” 
Chwala Oycu / y Synowi x. 
Pfalm m Sobote” 
i onse wyſtuchay modlitwe note: pami 
| ro vßy pꝛoʒbe moie: w prawdzie twey wy 
> ſtuchay mie w (i prawiedliwosei twoley. 
Annie vocboos do ſadu 3 ſtuga twoim: gA 
bowiem nie vfi DOMEN lie Przed toba 3% 
den e : 
?fborotéls 


— ER ee — 


moyt ſerge moie we mnie fie ſtrwoz yto. 


WMyſtuchayze mie predko PAnie: boć iu 
duch moy vſtal. ; 
Nie odwracay oblicza twegoodemnie: y 
bede podóbrtym zſtepuiacym do dolu. ; 
Day mi vſtyßec cáno milosierdste twoie: 
boom w tobie nad eie miat, Xu IP 
| onm Vie mi droge Etorabych miał chodsic / 
bom ku tobie podnioſt duße moie; E 
Wyrwi mie ob nieprsyíaciol moich Pa⸗ | 
nie / do ciebiem fie veiekl: naucz mie czynic | 
wolą twoie: dbowietyś ieſt Bogiem moim, 
| Duch twoy dobry poprowadzi mie do zie⸗ 
mie prawey: dla imienia twego Panie / ozy⸗ 
wiß mie w ſprawiedliwobci twoiey. 


| Wywiedzieß z vtrapienia duße mote / à 3 
E milos ierdzia twego wytraciß nieprzyiactoly 
^ s, 8801€, ES Y ue 
X zagubiß wßyſtkie ttorzy drecza dufe 
 afitoie: bociem ia ſtuga twoy. FC 


* 


RE Madl. 
Chwała Gyeu / y Synowi / y Duchowi $. 
Jako bylh nd poczatku / :e. 

Kckóżdym niebejpieczeńfiwie , abo po- 
żrzebóchy 2 mowić : £ 
Swiety Michale Archanyele bron nas 
ná woynie / abyſmy nie zgineli na ftcaplieoyna | 

ſadzie. , u X 

Sunt bee Ldas ſpac Hymn... 

e Obie Chryſte naß Żywoóle / 

Serdecʒnemi pro3bámi/ / 
Przed Anyoly wychalamy / 
Dois ſtodkiemi Symnami. > 
& na odmiany spiewamy / — i | 
W niebo glos podawamy. 
Wßy fito rycerſtwo niebieſkie / 

Wſpominamy vczeiwie / i 

Lecz i3 Hetmana Michala / ; 
Nad wßyſtkie ofobliwie/ | 
Atoremu moczgory dana / | 

Naa zwalczenie Patana. : 

> Redes przez tego ſtroza bronić T 

Nas od Ea3dey pokufy / ZE: 
Nod grzechu, żebyś czyſtych 

Na ćieley na dußy 

Przyial nas do wieczney oney 
Chwały niewyſlawioney. ; 

- Bogu OÓycu wdziecznem pieniem / 
S wieta chwale oddaymy 7. 8» | 

a ^. 2? 65ynoroi | 


= v 


> Łitźnie, 
oe Synomi3 Duchem zwietym/ 
| iesn naboing opiewaymy / 
R rory w ofobdch troiſty / 
Jeden Bog przedwieczyſty / Amen. 
V. Pʒzed oblicznos cia Anyolom śpiewóć tobie be⸗ 
de Boe moy. N t 
F. Polonie fie wFoscfele twoim émtetym/ y bebe 
wyfiówial imie twote. 
cModlitwá. odi ol 
Bs ktory Ożftonym porządkiem Anyel 
ſkie y ludzkie poſtugi rozmierzaß: day to 
nam laſti ewey / aby przez te zywot naß na 
ziemi byl obroniony / krorzy tobie w nie bie 
vſtawicznie fuza, Discs Pana naßego / 1c, 
dol. A NP 
O świetych Anyotach Bożych. r 


R Ini eleiſon. Chryſte eleiſon. Rirye elei⸗ 
"Mon; Chryſte ſtuchay nas. 


<btyfte wyſtuchay nas. ZEN Y 

ycze niebiefti Boze / zmituy fie nad naͤmt. 
Synu odkupietelu swidts Boze / zmituy fie, 
Duchy swiety Boße / A 96 zmiłuy fte, 
Swieta Croycoredyny Boe / 3tmiluy fie. 
Swieta krya | tool ſie za nami. 
Swieta 25058 rodztetelko / modl fie. 


Eu Wa ale a modl fie. 

wtety Michele Setmante woyfks ntebieffiego| ni. 
e, Tikbále ASiase woyſke Péhifiego [ ji fie. 
€. Midhóle obronco wiernych vſtaͤwiczuy / modi fie, 
S. Nichale ſtrozu y Pat ronie xoscrelà Bozego/ m. 
e, Michale pꝛzetozony naß y Hermaͤnte / modl fie. 
6. Gébryctu Hoſtie téiemnfce oznaymuacy / mobl. 


an 


Titánie; 
G.Gitęduf ZU ofobliwy BTA 250g nápedob 
modi fte za nam. ety D 
S. 'Gábtyelh dztewoſtebie zbaͤwlenin naßego / mo 
S. Naphale paotosuyd) wierny przewodniku / modl. 
S. Kaphale ßataͤnd odpadzaiacp / tool fée; 
S. Anyele ſtrozu moy nero dztelnie naͤobrone przy 
mme bedacy / modl fiezć naͤmt. fu 
Swiecl Anyolowie / ktorzy pꝛzed Thꝛonem Boßym 
ſtoicie / modléte-fie 3ánamt. 
Swiett Anyolowielktorzy Pánu Bogu sáv oy swis⸗ 
“by, swiety] swiety spiemgcte / tooléte fife 
Gwiećt 2ínyolómie / mießkaney blogoffawionego 
intaͤſtaͤ Jeruzaͤlem / modlete ſie za námi 
Swieel Anyolowte iéfne zwiertiadis ſaͤmego Boge 
modleie fie za néni, 
Gwieci Anyotowie ktorzy Swiätem costae ly kro⸗ 
leſtwom y narodam paͤnutecte / modleie fie. 
Swiecl Anyolowte Boży prsyiaciele |. vtrapione cies 
Bacy y brontacy / modlete fie 36 néni. 
Gwieći Anyolowie ludstom za ftrose daͤnt “modi. 


Swieen Anpolowie s pokuty fie grzeßnych weſela ey 


modlete fiezć námi. 


4 Switedt Anyolowie modittwy nóge y dobre pchynkt 


do Bogs odnoßacy / modleie fie sé námt, 


Swiect Anpolowie |. psy vmteraigcych obecnie bez 


modleie fie za gémi.. 


35 T ETE . 
Cie Anyolowle duße 3 Czyscu do ntebá wpꝛowa⸗ 


mo dleie fie 3á nam. 


„ „d3ółacy! 
* MOBy ley whyſtrich Chorow Duchowie blogofiówieś 


modleie ſis zaͤnami. 


ni / 
Od wßelaͤkiego nebeſpleczenſtwaͤ wybaw nas P. 
Gd wßyſtkich zaſadzek ntepꝛzyiactelfkich, wybaw. 


Od nagley y nieſpodziewaney smlerct, voybow, 


Od mornngtodul y woyny / wybaw nas panies | 


Od smierei wlekulſtey! wybaw nas Pantie, | 


tory nam ptes (we swiete Anyoly twole dawaß 


zwycteſtwo zywym wßyſtkim taſte pinádym 
carnage y zmulow a nie / wybaw e 
: pr 


Modhitiihy. 

ryſte os Dob Anyelſba «+ ODpócnamPźnfeż 
3 tófność! mocarſtw ntebteſkich wyſtuchay. 
Chryſte blogoſtawienſtwo wfyftEidy Duchow niea 
So. prefer 3mtluy fie nad nding 
AKytte eletfon. Chryſte eleiſon. Ryrie eleiſn 
V. Wyſtawiaycte Bogaͤ wfyfcy Anyolowie iego. 

F. Atorsy czynicie wola tego w palacach swietych 


lego. 
E cModlitmá;: 3$ 
Bee / Etoty dziwnym poꝛʒadkiem Anye 
^ (Ete y ludskie poſtugi rozmierzaß / day to 
pam 5 TafPrewey / aby pꝛzez te zywot naß na 
Ziemi był obromony/krotzy tobie ro niebie s 
ſtawicznie ſtuza. Pꝛzez Pana nakeqo/ 26, o 
Fel 9 2: prgeclim niepsshintislom. 
Bie Etos tóbie podobien bedzie? nie 
milcz Soze / ani fle hamu - 034 
Aborolem oto oʒwali fie niepꝛʒyiaciele two: 
d ci c mie nienawidzea / wynie sli glowe. 
Na lud cwoy złośliwą vczynili rade / y she 
myblili swietych twoich zguben. 
Mowiae: podscte a wygladzmy ie z naro⸗ 
du / y niech nie ſtynie wiecey imie Izraelſkie. 
Bode moy / vczyn z nich ako koͤlo / y iako 
Idsblo nd wietrze. 
Jako ogien ktory las pali / tato plonieri 
“OLY trawiacy. 2 
Tak ich bursa tma prse&láboxvaé bedzie / 
y pomießaß ich vo gniewie twoim es 
mo Flapelni twarzy ich zelzywym xoftyoem z |- 
g beda Panie ßukac imienia twego: e 


Modlitwy. : 
¶Niech fie wſiydza y ſromaia na wiel wie⸗ 
kow / niech beda pohanbieni / y niech zaing en 
NHiech poznais ze tobie imie Pan: t yt fom 
naywyzßy po wßyſtkiey ziemi. hais 
Chwala Gyeu/ y Synowiy ꝛc. : 
9. Viech powytónie Bog ! niech fie roſpꝛoßs titer 
pꝛʒylaciele tego. i 
R. Niech veiekaͤta ktorzy do nienawidza od oblieza 
iedo. ; XB oolitvó. i.) 
Bev ktory krußyß woyny / a w tobienás 
dz ieie maiacych / piseslabovoce vhs pot 
bꝛony twey gromiß: pomoß ſtugom twoim 
miłosierdzia od ciebie pꝛoßacym⸗ abyſmys 
potlumiwßy okrucienſtwe niepꝛzyiacielſkie / 
dzieka mi bez pꝛzeſtanku chwale oddawali⸗ 
pae Chryſtuſa Pana naßego / c“ 
Dzieki xd zwycięjiiwo Abo ga ine 
dodkodzieyfiwó. 1 
Boobs miloáitetosie bez licby/ a Doe 
broci ſkarb nieſkonczony⸗ Maieſtatowi 
twemu namilobciwßemu dzießi czynimy 3d 
odry dane: pꝛoßac twoiey zawzdy laſkawo; 
bci / abys ktorym ocz pꝛoßa dawaß / nie opuß⸗ 
czdiąc/ ich raczył pꝛzywie c do wieczney ra⸗ 
dobel / pꝛzez Cbcyftufá Pana naßego / Amen. 
Zá Bráctmo Pfalm 66. 4 
Neb fic zmiluie y niech nam blogoſtaxen 
pan Bóg a niech rozowieci oblicze ſwe / 
a zlicuie ſie nad nami. „ n 
ge dn Sebyſiny 


Modlitwy, 

Sebyfiny pósndls na ziemi droge troote: 
ed; ßemi narody zbawienie twoje, 3 
NNiechei Bowe: «bale oddawaig ludzie / 
niechaß wßyſey ludzie oddawaia cbwale. A 

Vitech fie narody raduia y weſela iz foosig 
hiozie fprówiedltwie/ d rzadz iß na ziemi na⸗ 
ROOM, „o... żę i 

Tiecbéi Boze chwale oddawalg ludzie / 
miechaywgyfcy ludzie oddawaig chwale / da⸗ 
To fica v'eioc ziemia. 5 DRE: 

Vieth nas Bog blogoſtawi /a niech fie go 
bota wßyſtkie fraie ziemie. 5 i 
Chwala Oycu / y Synowt sc. 
Arie eleiſon. Chryſte eleifon: Ayrte eleife 
Oycre na, Oc. : 
3D. X nie wwodz nas w poFtify, 
R. Ale nas zbaw ove złego. : 
V. Wipoiint dásdtomáo:eHfe tivote, 
R. Ktores pestaols poczatku, f , ; 
V. Sbaw flugi twote. & Boe moy t$ tobte pfdtóce. 
3D. Zeslt im pomoc s mieyfes tego Świetego. 
K. A; Syonu bron tch. 
Y. Panic wyfluchay modlitwe mofe, 
R. A wolaͤnte mote tedy przydzle do ctebte, 
cModliiwa. 
Yes prosimy cte pánte] przes prsyésyne B. aw 
ż0y pánny Wéryey/ bronić oo wfeláEtego ntes 
kzeſpieczenſtwã / tego zgromadzenta / á tobie fie cha 
iym fercem vpoFarzólacych / láffámte oo wfelátids 
sechowse óiocl niepꝛʒylactelſtich. pases Chryfrufé ré 

\ Zá iepnie, 

Bose ktorys Piotrowi s. Apoſtolowi to$ asdnes 
nul bez obrazy z wieżienią dal wyntść| to wia 
F uj _ ftug— 


Modlitwy. 
ſtugi tive w wiejteńiu bedace: 6 34 tego zagugaͤmt 
rócz ich wyptowóbiić. Przez Chryſta Pónć naß eo e. 
Za Chore. SNN 
W Szechmogacy wieczny Bode / ktorys teſt 3b tores 
niem wiecznym wiernych twolich / wyſtuchay nas 
proßacych 34 frugi twoie / za ktore wzywany pomoey 
milostero3ía twego / aͤby ozdrowiawßy / osteErtobre 
te Fosctele twoim świetym oddawali, Pees Chrys 
Páná nágegol sc. meg 
Zá Podrojne. 
V Slyß ptosimy Panie / prosby naͤße / á droge fug 
twoich / w eześciu zbawienta twego, thes {p24 
wowóćj aby miedzy wßyſtklemi otogi y 5ytootá tege 
pꝛzypadkaͤmi / tiwotm sávpe wſpomo zeniem obroni 
ni byli, Przez Pónć náfego Jezuſz Chryſtuſs / Am. 
Zázmárla Brácia. 
BS! datoco odpußczenta / y milosniku ludzkiego 
zbawienia! prosimy Táffámosst twotey / óbyś nás 
Bese zgromaͤdzenia Braͤcta/ sioſtry / powinne / y bo» 
rodsicie ktorzy z te? świótć zeßli / 34 przyczyna blog 
goſtaͤwioney zaͤwße Panny Maryey Bozey rodziciel⸗ 
Ei yblogofiawionychi Michala Archaͤnyola / Fran, 
eißks / Floryanaͤl y wßyſtkich awietych / do vczeſtnic⸗ 


wa zbaͤwlenta wiecznego pꝛzypuscle raczyl. Przez 


Chryſta pana naͤßego / Amen. 


Sieh oopoczywóte w pokolu / 
A MEN. 


i 
i.d 
jw 
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